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DESTINAZIONI @ ABITAZIONE
D'USO

suggested applications dometisc purpose
destination habitation
anwendungsbereich wohnbereich
lugar de empleo habitacién
npefHasHaveHre HU0E MoMeLLEeHre
krajnja namjena stanovanje

P& FE
INDICAZIONI @ RIVESTIMENTO
D'USO

indications for use wall tiles
instructions d'utilisation revétement
anwendungsbereich wand
indicaciones de uso revestimiento
yKa3aHuA Mo 1Cronb30BaHNIo obnmuoBKa
upute o koristenju Zidovi

&M SHE
TIPOLOGIA SMALTO

DI SMALTO OPACO
tipology of glazg matt glaze
typologie démail email opaque
typologie der glasur matte glasur

tipologia de esmalte
TUNONOMUA SMANN
tipologija emajla

esmalte opaco
MaroBad rmasypb
Emajlirane mat

light

it TEScH
FINITURA NATURALE
SUPERFICIALE
surface finish natural
finition superficielle naturel
oberflachen natur
acabado superficial matt
NOBEPXHOCTHAA OTAENKA NPUPOLHbIiA
povr3inska dovrsenja prirodne
REAbE El e
BORDO [ RETTIFICATO

[ MONOCALIBRO
edge monocaliber, rectified
bord rectifié monocalibre
rand rettifiziert monokaliber
borde rectificado monocalibre
KpOMKa PEKTUDMLMPOBAHHDIV MOHOKIMOP
rub B RSTRER
%
STONALIZZAZIONE Vi

shade variation

variation de nuances
schattierung
destonalizacién

pas6poc LIBeTOBOro ToHa
gradacija

ARE

30x90

12"x36"

BICOTTURA  Double fired tiles
Bicuisson
Zweibrandfliesen
Bicoccién
Bukottypa

Dvokratno paljenje
R

designcollection



LIGHT 39A
WOOD R161W

WOOD 161A
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LIGHT 39A




B.LIGHT 90W
LIGHT 39G
LIGHT 39W

MU.LIGHT 39G

WOOD 161G
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B.SHADOWS S
LIGHT 39S
SHADOWS S1
WOOD 161T
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light

B.SHADOWS S

LIGHT 39S

SHADOWS S1

WOOD 161T

@



RIVESTIMENTI

LIGHT 39W
30x90 - 12"x36"

BICOTTURA
RETTIFICATO

B.LIGHT 90W
3x90 - 1.2'x36"

A

=A==

MU.LIGHT 39W
30x90 - 12'x36"

LIGHT 39G
30x90 - 12"x36"

B.LIGHT 90G
3x90 - 1.2'x36"

MU.LIGHT 39G
30x90 - 12'x36"

L.LIGHT 3
9,5x90 - 3.8"x36"

SHADOWS W1
30x90 - 12'x36"

L.SHADOWS W MIX
5x90 - 2"x36"

B.SHADOWS W
3x90 - 1.2'x36"

FRAMMENTI W MIX
15x45 - 6'x18"

LLIGHT 3
9,5x90 - 3.8"x36"

SHADOWS G1
30x90 - 12'x36"

L.SHADOWS G MIX
5x90 - 2"x36"

B.SHADOWS G
3x90 - 1.2'x36"

FRAMMENTI G MIX
15x45 - 6'x18”

Wall tiles
Revétement
Wandfliese
Revestimiento
ObnmLoBRa
Zidovi

E

LIGHT 39A
30x90 - 12'x36"

B.LIGHT 90A
3x90 - 1.2'x36"

[_ [THTHTH

MU.LIGHT 39A
30x90 - 12'x36"

LLIGHT 1
9,5x90 - 3.8'x36"

SHADOWS A1
30x90 - 12'x36"

2N IFETAARE L SUT
Y S ) A s

L.SHADOWS A MIX
5x90 - 2'x36"

B.SHADOWS A
3x90 - 1.2"x36"

NI

FRAMMENTI A MIX
15x45 - 6'x18"

Double fired tiles - rectified
Bicuisson - rectifié
Zweibrandfliesen - rettifiziert
Bicoccién - rectificado

BuKoTTypa - PekTriduLmpoBaHHbii
Dvokratno paljenje - Retificirane

TR - TREER

LIGHT 39S
30x90 - 12'x36"

B.LIGHT 90S
3x90 - 1.2'x36"

MU.LIGHT 39S
30x90 - 12°x36"

L.LIGHT 2
9,5x90 - 3.8"x36"

SHADOWS S1
30x90 - 12°x36"

L.SHADOWS S MIX
5x90 - 2'x36"

B.SHADOWS S
3x90 - 1.2'x36"

FRAMMENTI S MIX
15x45 - 6'x18"




& PAVIMENTI PORCELLANATO
SMALTATO

WOOD 161A
16,5x100 - 6.5"x40"

WOOD 161R
16,5x100 - 6.5"x40"

WOO0D 161T
16,5x100 - 6.5"x40"

WOOD 161CE
16,5x100 - 6.5"x40"

WOO0D 161W
16,5x100 - 6.5'x40"

WOO0D 161G
16,5x100 - 6.5"x40"

WOO0D 161V
16,5100 - 6.5'x40"

Floor tiles
Sol
Bodenfliese
Pavimento
Mon

Podovi

iR

Glazed porcelain tiles

Grés cérame émaillé

Glasiertes Feinsteinzeug

Porcelanico esmaltado
KepamorpaHnT rmasyposaHHbIi
Porculansko-kamene plocice glazirane

ERATRER
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30x90 30x90 30x90 3x90 5x90 9,5%90 15x45
236" 236" 236" 126" 236" 18536" 6x18"
98%
LIGHT 39A MULLIGHT 39A SHADOWS AT BLIGHT 90A LSHADOWS A MIX LLIGHT 1 FRAMMENTI A MIX
: BSHADOWS A :
LIGHT 395 MULLIGHT 395 SHADOWS 51 BLIGHT 905 LSHADOWS S MIX LLIGHT 2 FRAMMENTI S MIX
: B.SHADOWS S :
LIGHT 30W MULIGHT 30W SHADOWS W1 BLIGHT SoW LSHADOWS W MIX LLIGHT 3 FRAMMENTI W MIX
: B.SHADOWS W
LIGHT 39G MULIGHT 39G SHADOWS G1 BLIGHT 90G LSHADOWS G MIX LLIGHT 3 FRAMMENTI G MIX
: B.SHADOWS G




raela tecgdlogia si.fopdono per darvita dyun nuove,concetto ' 3
di cerak‘nica ché mette al centro il ra

un binofio inscindibile‘per irconsegui

—

principi ?ih eco-efficienza aziendale ed

/

Nature and technology combine to give birth to a new concept in
ceramic tiles which places the relationship between man and the
environment at the centre; an inseparable combination for the
conscious achievement of eco-efficient corporate principles as well
as those of environmental eco-compatibility, sealed with important
recognitions.

La nature et la technologie se fondent pour donner naissance a un
nouveau concept de céramique qui met au centre le rapport entre
I’'homme et I'environnement; un bindme indissociable pour que les
principes d’éco-efficience de I'entreprise et d'éco-compatibilité
environnementale une fois acquis soient reconnus par d’'importants
labels.

Natur und Technik verbinden sich, um ein neues Konzept der
Keramik zu schaffen, in dessen Mitte die Beziehung zwischen
Mensch und Umwelt steht; eine untrennbare Zweisamkeit fur die
bewusste Durchfthrung der Prinzipien der 6kologischen Effizienz
auf Firmenebene und der Umweltvertraglichkeit, die durch wichtige
Anerkennungen besiegelt sind.

La naturaleza y la tecnologia se funden para dar vida a un nuevo
concepto de ceramica que subraya la relacién entre el hombre y el
ambiente; un binomio inseparable para alcanzar los principios de
eco-eficiencia empresarial y eco-compatibilidad ambiental sellado
por importantes reconocimientos.

MMpypoaa 1 TEXHONOMMA CAIMAMCH BOEAVHO ANS BOMJIOLLEHWA HOBOM
KOHLIEMNUUM B KEPAMUKe, CTABALLEN B LLEHTP OTHOLIEHUE Meway
UENOBEKOM W OKpy*KaloLLiel cpefoit; HepaspblBHbIA CUMOKO3

IR CO3HATENBHOMO AOCTUHEHNA NPUHLMMIOB 3bdEKTUBHOMO
NPVPOAOCHEPEHKEHNS U SKOMOMMHECKON COBMECTUMOCTH, CKPETIEHHBIX
3HQUNUTENBHBIMW MPU3HAHUAMM.

Priroda i tehnologija se spajaju u radanju novog koncepta keramike
Sto se usredotoCuje na odnos Covjeka i okolisa; nerazdvojna
kombinacija za svjesno ostvarivanje nacela ekoloske ucinkovitosti
poduzeca i ekoloske kompatibilnosti, potvrdena znacajnim priznanjima.

BASERARES, FREFHHEES UASEANXRAS
i, FREWESHRFBEMERAERN, RESHEZINLE.
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COOPERATIVA
CERAMICA

D'IMOLA

COOPERATIVA
CERAMICA
D'IMOLA

Via V. Veneto, 13

40026 Imola BO - Italia X MISTO
Tel.+ 39 0542 601601 e I
Fax+ 39 0542 31749 e FSC* C101688
ccimola.it

imolaceramica.it
info@imolaceramica.it
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